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dide * dit formellement, que ce temple &toit
au sud- de la citadelle ; et son témoignage est
accompagné de dérails qni ne permettent pas
d'adopter la correction que Valla et Palmérius
g}:} posoient . de faire au texte de Thucydide:

« Stoart * sest prévalu de Pautorité de cet
historien , pour placer le temple de Jupiter
Olympien aursud-est de la citadelle, dans un
endroir ol existent encore de grandes colon-
nes que l'on appelle communément Colonnes
d'Hadrien. Son opinion a éé combattue par
M. le Roi 3, qui prend pour un reste du Pan-
théon de cet empereur les colonnes dont il
Sagit. Malgré la déférence que jai pour les lu-
micres de ces . denx savang voyageurs , j'avois
’abord soupgonné que Je temple de Jupiter
Olympien, placé par Thucydide an sud de la ci-
tad)ef]c » ¢toit un vienx temple qui, suivant une
tradition rapportée par Pausanias 4, fat, dans
les plus anciens temps , élevé par Deucalion,
€t que celni de la partie du nord avoit été
fondé par Pisistrate. De cette manidre , On con—
cilieroit Thucydide avee Pansanias; mais com-
me ilen résulteroit de nouvelles difficultés, jai
pris le parti de tracer an hasard dans mon plan,
un temple de Jupiter Olympien au sud de la
citadelle.

M. Stuart a pris. Jes ruines qui sont au nord,

I Thucyd. 1. 2.c. 15, num. de la Gréce. t. 2.
# Stuart.antiq. of, Athens. p. 2I.

€ 5. p. 38, 4 Pausan. ibid. p. 43.
3 Le Roi, ruin. des mo=
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- . - T :
pour les réstes du Poecile *;'mais ‘Je “crois av oir

prouvé que ce célébre portique renoir a la pla-
ce ptiblique , située anpres de la porte Dipy-

-le. Drailleurs, Iédifice dont ces ruines faisoient

artie, paroit avoir été construit du temps
d'Hadrien ‘2, et devient par-la etranger 2
n plan.
mOSTfDE. Je ne Pai pas figuré dans ce’ planj
arce que je le crois postérieur aux temps dql:lt-
i flet qu'an siecle de Xé=
je parle. T} paroit en effet qu'an

nophon"on sexercoit a la cotlrse, d.ﬂm_ un es<
pace, peut-&tre dans un chemin qui commen-
goit au Lycée, et qui se .prolﬂqngcmt vers _l"".'*
sud , sous:les murs de la ville 3. lf.‘u de temps
apres, Forateur Lycurge fit apgl‘.zmr et entou=
rer de chaussées un terrain qu'on de ses aitiis
avoit ¢édé a la république . Dans la suite, Heé-
rode ', fils d’Atticus , reconstruisit et revétif
presque entitrement deomarbre-le Stade dogp

les ruines subsistent encore 5. ;
MuRrs DE 1A VILLE. Je supprime plusicurs
questions qu'on pourroit é‘lever sur les murail-
les qui entouroient- le Pirée-et Munychie , sar
celles qui du Pirée et de Pba[c}’g‘aboqtlssomm
aux murs d'Athenes. Jerne ‘diral qu'un mot
de Penceinte de la ville, Nous ne pouvons ew’

1 Stoart. ibid. p. 40. equit, p. 959. ° .

"2 Le Roi, ruioes des 4_P1LyCu.rg. \rlté }II rhet.
éce, t. 2.0 ap. PIUL T 2, p. 84T,

?ng.m' i § -Pausan. lib. 1. ¢. 19,

'3 Xenoph. hist. Graec. p. 46. Philostr. de vit. so-

1, 2. p. 476. 1d, de magist. pghists L'2. p. 550.
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déterminer la. forme , mais nous avons quel-
que secours: pour en connoitre a peu pres I'é-
tendue. Thucydide 7, faisant I'énumération des
troupes nécessaires pour garder les murailles,
dit que la partie de I'enceinte qu'il falloit dé~
fendre, étoit de 43 stades (c'est-a-dire, 4063
toises et demie), et qu'il restoit une partie qui
wavoit pas besoin d’étre défendue: c'éroit cel-
le qui se trouvoit entre les deux points ol ve=
noient aboutir d'un c6té le mar de Phalere, et
de l'antre celni du Pirée. Le scholiaste de Thu-
cydide donne a cette partie 17 stades de lon~

ueur , et compte en conséquence pour toute
%enceinte de la ville, Go stades (Cest-a-dire,
5670 toises; ce qui feroit de toura-peu-prés deux
lieues et un quart, en donnant 2 la licue 2500
toises). Si I'on vouloit suivre cette indication , le
mur de Phalére remonteroit jusqu'aupres da Ly-
cée;; ce qui n'est pas possible. 11 doit s'étre glis—
s¢ une faute considérable dans le scholiaste.

Je m'en suis rapporté 2 cet égard, ainsi que sur
la-disposition des longues murailles, et des envi-
rons d'Athenes; aux- lumitres de M. Barbié , qui,
apres, avoir ‘€tudié avec soin la topographie de
cette ville, a bien voulu exécuter le foible es~

sai, que je présente an public. Comme nous diffé-

rons sur quelques points principaux de linté-
rieur , il ne doit pas répondre des errcurs quon
trouvera danscette partie du plan. Je pouvois
lc couvrir de maisons 5 mais il étoit impossible
den diriger les rues.

X Thucyd. lib, 3, c. I3

NOTBS, 338

MEME CHAPITRE , Pac. 199.

Sur deux inscriptions rapportées dans
: ce Chapitre.

J 'A1 rendn le mot EDIDASKE, qui se trou-
ve dans le texte grec , par ces mots , avoit
1posé la piéce , avoit fait la iragédie. Ce-
composé la piéce, j 1géc _
endant , comme il signifie quelquefois , avoiz
Hressé les acteurs, je ne réponds pas de ma
traduction. On .pent voir sur ce mot les no-~
tes de Casaubon sur Athénée (lib. 6. cap. g
pr 260); celles de Taylor sur le marbre. de
Sandwich (p.-71.); Van Dale sur les Gym-
nases (p. 686) ; et d'autres encore.

MEME CHAPITRE, Pac. 208.

Sur la maniére d’éclairer les temples.

g LES temples' n’avoient point de fenétres:
les uns ne recevoient de jour que par la. por-
te ; en d'autres, on suspendoit des lampes de-
vantla statve principale ' ; d'antres étoient di-
yisés en trois nefs, par deux rangs de colon~

1" Strab. Uib. 9, p. 396, Pausan. 1.1, ¢,36. p. 63.
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nes. Celle du milien étoit entitrement décou~
verte , et suffisoit pour  éclairer les bas-cBiés
qui étoient couverts *. Les grandes arcades
qu'on apergoit dans les parties latérales d’un
temple qui subsiste encore parmi les ruincs
d’Agrigente %, ont été ouvertcslfong—temps apres
sa construction.

MEME CHAPITRE, Pac. 210.

Sur les Colonnes de lintérieur deg
temples.

; L3
IJ.. paroit que parmi les Grecs, les tem-~
ples furent ‘d’abord trés—petits. Quand -on Jeus
donna de plus grandes proportions, on ima-
gina® d'en seutenir le toit" par, un seal rang
de colonnes placées dans lintérieur , et sur—
montées d’antres colonnes qui s'élevoient jus-
quau comble. Clest ‘ce’ qu'on” avoit pratiqué
dans un de ces anciens temples dont jai vu
les ruines a Pastom.

Dans 1a suite, au lien ‘d'tin seul rang de
colonnes’, on en placa’ deuxts'et alors les  tems
ples furent divisés en trois nefs. Tel étoit ces
lui de Jupiter Olympie , comme le témoi=

-

I Strab. lib. 9. p. 396, 2 D’Orville, Sicula.c. 5.
Vitruy, 1.3, ¢ 1. p. 4%, P97
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gne Pausanias *; et cclui de Minerve 3 Athe~
nes, comme M. Foucherot s'en est assuré. Le
temple de Minerve a Tégée en Arcadie, cons—
truit par Scopas, étoit du méme genre. Pau-
sanias dit * que, dans les colonnes de I'inté-
rieur , le premier ordre étoit Dorique, et I
second Corinthien.

MEME CHAPITRE, Pag. 210.

Sur les proportions du Parthénon.

SUIVANT M. le Roi 3, la longuenr de ce
temple est de 214-de nos pieds, 10:pouces 4
lignes ; et s« hauteur, de 65 pieds. Evaluons
ces mesures. en pieds Grecs 3 nous aurons pour
la longuenr environ 227 pieds , ‘et ‘pour la hau-
te v, environ 68 pieds 7 ‘pouces. Quant 2 la
largeur , elle paroit désignée par le nom d'Hé-
catonpédon (roo pieds) que les anciens don-
noient: a ce -teémple. M. le Roi al trouvé en
effet que la frise de la fagade avoit g4 de nos
pieds, et 10 pouces; ce qui revient aux 100
pieds  Grecs 4.

I Pausan. L 5. cap. To. Grece, I part. p. 305 2.
P 400. pack pl. XX,
2 1d. 1. 8, ¢. 435 p- 693. 4 1d, ibid. p. 29.
13 Le Roi, rulnes dela

Tome II.
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'MEME CHAPITRE, Pac. 212.

Sur la quantité de Por appliqué a 1
: statue de Minerve.

THUGYDIDE dit * 40 talens; d'autres au—
teurs * disent:44 ; dautres enfiny 50 3, Jem'en
rappporte au témoignage de Thucydide. En
supposant, que_de son tcm_};s la proportion de
Por ‘2 l'argent *éroit de 1°2“I3’, comme elle
I'étoit du temps d'Hérodote, les 40 talens d'or
donneroient 520 talens d'argent, qui, 2 5400
livres letalent, formeroient untotal de 2,808,800
livres. Mais, comme au siécle' de 'Péricles, la
drachme  valoit an: moins. 19 sols , et le talent
§700 livres. (Vioyez la'note ‘qui’ accompagne
Ia table de I'évaluation des monnoies , 4 la fin de
cet - ouvrage) les 4o talens dont il s'agit valoient’
au moins’ 2,694;000 livres.

MEME CHAPITRE, Pac. 213.

Sur la maniére dont Por étoit distri=
bué sur la statue de Minerve.

LA Déesse étoit vétue d'une longue tuni—
que , qui devoit étre en ivoire, L'égide , ou la

T Thucyd. 1. 2. ¢, 3. Aristoph. in pac. v. 6o4.
2 Philochor. ap. Schol, 3 Dipd. 8ic. 1. 12. p. 96.
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peau de'la chévre Amalthée , eouvroit sa poi-
trine , et peut-étre son bras gauche, comme
on le voit sur quelques-unes de ses statues. Sur
le bord de I'égide étoient attachés des serpens,
dans le champ, couvert d’éciilles de’ serpens;
paroissoit la téte de Méduse. Clest ainsi que
Pégide est représenté dans les monumens et dans
les auteurs anciens *. Or, Isocrate qui vivoit
encore dans le temps ol je suppose le jeune
Anacharsis en Gréce, observe 2, qu'on avoit
volé le&Sorgonium}; et Suidas 3, en parlant du
méme fait, ajoute qu'il avoit €té arraché de la
statuc de Minerve. Il paroit, par un passage
de Plutarque 4, que, par ce moty il faut en-
tendre I'égide.

Voyons 2 présent de quoi étoit faite I'égi-
de enlevée a la statue. Qutre qu'on ne ’auroit
pas volée, si elle n'avoit pas été d'une matie-
re préciense,, Philochorus nous apprend 5 que
le larcin dont on se plaignoit concernoit les
Scailles et les serpens. Il ne sagit pas ici d'un
serpent,, que l'artiste avoit placé aux pieds de
la Déesse. Ce n'étoit qu'un accessoire , un attri—
but qui n'exigeoit aucune magnificence. D'ail-
leurs, Philochorus parle de serpens au pluriel.

Je conclus de ce que je viens de dire, que
Phidias avoit fait en or les écailles qui cou-

I Virgil. =neid. lib. 8. 4 Plut. in Themist, t. 1.
. 436. Pp. 117,
* Isocr. adv. Callim, t. 5 Philochor. ap. schol.
2. p: 5TL. Aristoph. in pac. v. 604.
3 Suid. in Pkilaias.
Yo
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vroient I’égide ; et les serpens qui étoient sus-
pendus tout autour. Clest ce qui est confirmé
par Pausanias *. Il dit que Minerve avoit sur
sa poitrine une téte de Méduse en ivoire: re-
marque inutile, si I'égide étoit de la m¢me ma-
ticre, et si sa téte n’étoit pas relevée par le fond
d'or sur lequel on avoit appliquée. Les ailes de
la Victoire que Minerve tencit dans ses mains
étoient aussi en or. Des volears qui 'introdui-
sirent dans le temple, trouverent les moyens
de les déracher ; et, sétant divisés poureen par-
tager le prix, ils se trahirent cux-mémes *.
Drapres différens indices que je supprime, on
gcut présumer que les bas-reliefs du casque, du
ouclier, de la chaussure , et peut-étre du pié-
destal , étoient du méme métal. La plupart de
ces ornemens subsistoient encore a I'époque que
jai choisie. Ils furent enlevés quelque temps
apres , par un nommé Lachares 3.

CHAPITRE XIV, Pac. 220.

Sur les Présidens du Sénat d’Athénes.

TOUT ce qui‘regarde les officiers du Sénat,
et leurs fonetions , présente tant de difficuliés,
que je me contente de renvoyer aux sayans qui
les ont discutées , tels que Sigonius, (de repub.

I Pausan lib. I. ¢. 24. p. 792. Ulpian. ib. p. 821.
p- 58. 3 Pausan. ibid. cap. 25.
2 Demosth. in Timocr. p. 6I.

NOTES, 341

Athens Tib. 2. ¢ 4.) ; Petav. (de doctrin. temp.
lib. 2. cap. 1.)3 Dodwel. (fit—: Cycl. dissert. 3
§ 43.); Sam. Pet. (leg. Attic. p. 188.) ; Corsin.
(fast. Attic. t. 1. dissert. 6.)

* MEME CHAPITRE, Pac. 236.

Sur les Décrets du Sénat et du peuple
d’Athenes.

RIEN ne sexécutoit qu'en vertu des lois et
des décrets T, Leur différence consistoit en ce
que les lois obligeoient tous les " citoyens , 21:
Ies obligeoient pour toujours; au ls::u_ que les dé-
crets proprement dits , ne regardoient que les
particuliers , €t n'étoient que pour Un temps.
Clest par un décret , qu'on envoyoit des am-
bassadeurs, quon décernoit une COUronne a un
citoyen , etc. Lorsque le décret embrassoit tous
les {Cmps et tous les particuliers, il devenoit
une loi.

CHAPITRE XVII, Pac. 269.

Sur un jugement singulier de I’A-
Téopage.

A.U fait que je cite dans le texte, on pent
= 5 Fe
en ajouter un autre qui sest Passe long-temps

I Demosth. in Timocr. P 787,
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apres, et dans un sicle ot Athznes avojt perdn
toute sa gloire, et I'Aréopage conservé 1a sien—
ne. Une femme de Sicyone , outrée de ce qu'un
second mari, et le fils qu'elle en. avoit en, ve—
noient de mettre 2 mort un fils de grande es—
pérance , qui lai restoit de son premier époux,
prit le parti de les empoisonner. Elle fur tra.
duite devant plusieurs tribunaux ; qui n’ostrent
ni la condamner, ni labsoudre. Laffaire fut por=
tée a P Aréopage, qui, aprés un long examen, or-
donnaaux parties de comparoitre dans 100 ans *-

CHAPITRE XX, Pac. 203,

Sur le jeu des dés.

M. DE PEIRESC avoit acquis un calendrier
ancien orné de dessins. Au mois de janvier, étoit
réprés_enre’ un joueur qui tenoit un cornet dans
Sa mam, et en versoit des dés dans une espece
de tour placée sur le bord du damier 2,

MEME CHAPITRE, Pac. 300,

Prix de diverses marchandises,

J ‘AT rapporté dans le texte le prix de quel-
ques comestibles, tel qu'il étoit & Arhenes du

I Valh Mux. L 8 o1, 2
Gell. 1, 12, ¢, 7. et alii, P 79.

Viles in Harpocr,
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temps-de Démosthéne, Environ 6o ans aupa-
ravant, du temps d’Aristephare, la journée d'un
manceuvre valoit 3 oboles (9 sols)5 un’ cheval
de course, 12 mines ou 1200 drachmes (1080
livres) * ; un manteau, 20 drachmes (18 liv.);
une chaussure , 8 drachmes (7 livres. 4 -sols 3)

 MEME CHAPITRE , Pac. 310.

Sur les biens que Démosthene avoit
eus de son pere.

LE pere de Démosthene passoit pour étre
tiche #: cependant il n'avoit laissé 2 son fils
qu'environ 14 taleps , environ 7§, 600 liv. 5.
Voici quels étoient les principaux effets de
cette succession :

1.° Une manufacture d’épées, ol travail-
loient 30 esclaves ©. Deux ou trois qui étoient
a la téte valoient chacun § 2 6oo.drachmes,
environ §oo liv. ; les autres , au moins 300
drachmes, 270 liv.: ils rendoient par an” 30
mines , ou 2700 liv., tous frais deduits. 2.° Une
manufacture de lits, qui occupoit 20 esclaves,
lesquels valoient 40 mines, ou 3600 liv.: ils
rendoient par an 12 mines, ou 1680. livres.

I  Aristoph. in eccles. p. 896, gor, 904.
v. 310. s '1d. ibid. p. §95.
2 Jd. in nub. v. 122%. 6 Demosth. in Apheb.
3 Id. in Plut. v.983. p. 896.
4 Demosth. in Aphob,
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3-° De livoire, du fer, du bois *: 8o mines,
ou 7200 liv.. L'ivoire servoit, soit pour les
pieds des lits 2, soit pour les poignées et leg
tourreaux des épées 3. 4.° Noix de galle, et
Cuivre ;' 70 mines, ou 6300 liv. 5.° Maison;
30 mines, ou 2700 liv. 6.° Meubles y Vases,
coupes , bijoux dor, robes, et toilette de Iz
mére de Démosthtne 5 100 ‘mines, ou 9000
liv. 7.° De I'argent prété, ou mis dans le com
merce ,-gtc. 4,

T Demosth. in Aphob. 3 Demosth. ib. p. 898,
. 896. Laert. L. 6. §. 65. .

2 . Plat. ap, Athen. I, 2. 4 Demosth, ib. p, 896,
€. 9. p. 48,
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